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JS2 )

Safely Clean with
Hydroglide Polymers

Superior Shine and
gloss from synthetic wax

)

Durable Protection from
Si0, infusion

%

Repel Water & Contaminants
with super hydrophobic polymers

OUTER FACE

Pantone Pantone
348C 423C

Pantone
Black 6C

Pantone
Process
Yellow C

/ @@ Lavadossinagua, gracias a sus
/ polimeros de hidro deslizamiento: limpieza
/" sinarafiazos para todas las superficies.
« Polimeros de cera sintética: aumenta la profundidad
de colory el brillo. « Polimeros stper hidrofobos y SiOz: la
mezcla tnica que IMPULSA laimpermeabilidad y la proteccion
haciendola resistente alos quimicos durante meses.
INSTRUCCIONES: AGITAR BIEN. Rocie un panel a la vez. Para vehiculos
/ moderadamente sucios, remoje cada drea y deje que los polimeros de
' hidro-deslizamiento encapsulen la suciedad y la mugre, luego limpie con un pafio \\
/- demicrofibra impio. Reemplace los pafios sucios sequn sea necesario. Se puede usar AN

| entodas las superficies exteriores no porosas, como vidrio ruedas. No utiizar en capotas
| convertibles. N\
NOTA: Uselo para limpiar, abrillantar y agregar proteccion entre el lavado de automaviles con \
HYBRID SOLUTIONS CERAMIC SPRAY PROTECTOR, HYBRID SOLUTIONS CERAMICPULEYENCERA
uotras ceras o recubrimientos previamente aplicados. \

\

@D + Polimeros de limpeza hidro deslizantes sem agua sem riscos para todas as superficies. « Polimeros de
ceras sintéticas - intensificam a profundidade da cor e o brilho. « Mistura tnica de Super Polimeros e polimetros \
Si02melhoram a disperséo da dqua e proteccdo e resisténcia aos quimicos durante meses. \
| INSTRUCOES: AGITE BEM. Borrife painel a painel. Para sujidade moderada deixe os polimeros hidro deslizantes

| encapsularem a sujidade e poeira painel a painel e limpe com um pano microfibras limpo. Substitua os panos sujos a \
| medidaquevasendo preciso. Pode ser usado em todas as superficies ndo porosas de exterior tais como vidros e jantes. \
| Néousar em coberturas de lona.

| NOTA: Use para limpar, dar brilho e adicionar proteccdo entre a aplicagdo de produtos de lavagem ou HYBRID SOLUTIONS

| CERAMIC SPRAY COATING, HYBRID SOLUTIONS CERAMIC POLISH & WAX ou outras aplicagdes de ceras.

@ Buiten het berek van kinderen houden. @ Tenir hors de portée des enfants, @ Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

| @ Tenerefuori dalla portata dei bambini €@ Mantener fuera del alcance de os ifos. NO INGERIR. En caso de accidente consultaral

‘ Senvicio Médico de Informacion Toxicoldgica Tif: 915 620 420. @ Manter fora doalcance das criangas. Centro de Informacdo Antivenenos:
Tel:800250250.

NL: Service Best nternational BV. De Run 4271, 5503 LM Veldhoven, The Netherlands. Tel +31 (0)40 230 23 00 wwwiservicebest.com
CH:Tegro AG, Ringstrasse 3, CH-8603 Schwerzenbach, Schweiz, Tel. 044 806 88 88, www.tegro.ch, info@tegro.ch

AT: Adamol Mineralolhandelsgesellschaft mb.H. WamneckestraBe 7, A-L110 Wien, Osterreich. Tel: 0043181325 25 0. wwwaadamolat
IT: Lampa SipA, Via G. Rossa 53/55, 46019 Viadana (MN),Italy, Tel: 00390375820700. www.lampait

| ES:Productoimportado y distribuido por ABC PARTS SPAIN. C/ dels Llbrers s/n (Pol. Ind. Mas del Jutge). C.P: 46909, Torrente. Valencia. Spain.
| wwwabcparts.es

| PT:Distribuido por: Macos Lda, Rua Silva Porto 50, 4250-469 Porto Telf. 228 347 140. Fax 228 321 447.

| Madeinthe EU. for Turtle Wax Europe Limited, Alaska House, Atlantic Park,

| Dunnings Bridge Road, Liverpool, L30 4AB. Tel:+44 (0) 845,600 3663

| @Trademarks of Turtle Wax Inc, USA.

wwwiurtlewax.com

CARRIER/BASE

@D - Hydro-glide polymeren — krasvrije reiniging voor alle opperviakken.  Synthetische Wax polymeren - zorgen voor

diepere kleur en glans. » Super Hydrophobic & SiOz (ceramic) polymeren - unieke waterafstotende en chemisch bestendige mix
voor maanden lange bescherming.

INSTRUCTIES: VOOR GEBRUIK GOED SCHUDDEN. Behandel één paneel per keer. Alleen voor licht vervuilde auto’s, laat elk paneel

inwerken en de hydro glide pol bsorberen het vuil. Vervolgens ui met een schone microvezeldoe. Vervang
regelmatig de vervuilde micorvezeldoek. Voor gebruik op alle niet poreuze oppervlakten aan de buitenkant, inclusief glas (ramen) en
wielen. Niet geschikt voor cabriolet daken.

OPMERKING: Gebruik om te reinigen, glans terug te brengen en bescherming toe te voegen tussen het wassen van de auto met HYBRID

SOLUTIONS CERAMIC SPRAY COATING, HYBRID SOLUTIONS CERAMIC POLISH & WAX, of andere eerder aangebrachte wax of coatings.

@ + Polyméres nettoyants sans eau Hydro-Glide - sans risque de rayures pour toutes surfaces » Cires synthétiques - Accentuent a
profondeur des couleurs et (a brillance. « Polymé perhydrophobes et de Si02 - mélange unique qui BOOSTE la déperlance et la
protection contre les produits chimiques pendant des mois.
INSTRUCTIONS: BIEN AGITER. Procéder sur un panneau a la fois. Dans le cas d'une voiture modérément sale, mouiller chaque zone et
laisser les polyméres Hydro-Glide piéger (a saleté, puis essuyer avec un chiffon microfibre. Remplacer le chiffon encrassé au besoin.
Peut étre utilisé sur toutes les surfaces extérieures non poreuses, y compris les vitres et les jantes. Ne pas utiliser sur les toits ouvrants
et capotes.
REMARQUE: A utilser pour nettoyer, faire briller et protéger entre les lavages de HYBRID SOLUTIONS CERAMIC PROTECTEUR
BRILLANCE, de HYBRID SOLUTIONS CERAMIC RENOVATEUR & PROTECTEUR ou toutes autres cires ou protections précédemment
appliquées.
@ - Hydro-Glide Waschpolymere erméglichen eine kratzfreie Reinigung aller Oberflachen, ohne Wasser.
« Synthetische Wachspolymere verstarken Farbtiefe, Intensitat und Glanz. « Die einzigartige Kombination aus super
hydrophoben und SiOz Polymeren sorgt fiir her den Wasser-Abperleffekt und chemikali andigen Schutz fiir
Monate. .
ANWENDUNG: PRODUKT GUT SCHUTTELN. Ein Bereich nach dem anderen bespriihen. Bei méssig verschmutzten
Fahrzeugen tranken Sie jeden Bereich damit die Hydro-glide Polymere den Schmutz einkapseln konnen. Anschliessend
mit einem sauberen Mikrofasertuch abwischen. Ersetzen Sie verschmutzte Tiicher bei Bedarf, Kann auf allen nicht
pordsen Aussenflachen einschliesslich Glas und Felgen verwendet werden. Nicht geeignet fiir Cabrio-Faltverdecke.
HINWEIS: [deal zum Reinigen, Polieren und Schiitzen zwischen den Autowaschen und in Verbindung mit HYBRID
SOLUTIONS CERAMIC SPRAY COATING, HYBRID SOLUTIONS CERAMIC POLISH & WAX oder anderen zuvor
verwendeten Wachs-Produkten.

@+ | polimeri "Hydro-Glide" facilitano l'eliminazione dello sporco. Questi contengono particelle
essenziali per il lavaggio senzacqua. Pulizia senza graffi su tutte le superfici. l prodotto aumenta la
luminosita del colore, la lucentezza e la brillantezza. « La formulazione contiene polimeri di silice
super idrofobici che aiutano a far scivolare via 'acqua. Miscela UNICA e POTENZIATA che
qarantisce una protezione per mesi.
INDICAZIONI D'USO: AGITARE BENE IL PRODOTTO PRIMA DELL'USO. Spruzzare suun
pannello per volta. Per le auto non troppo sporche, bagnare ogni parte per consentire
ai polimeri "Hydro-Glide" di raccogliere o sporco. Poi asciugare con un panno
pulito in microfibra. Sostituire il panno sporco con uno pulito oppure
ripiegarlo per utilizzare sempre la parte piti pulita. Da utilizzare su tutte le
superfici esterne non porose compresi i vetri e cerchioni. Non usare
su tettucci apribili in tessuto.

NOTE: Usare per pulire, lucidare e proteggere la carrozzeria
traun lavaggio e laltro HYBRID SOLUTIONS CERAMIC
SPRAY COATING e HYBRID SOLUTIONS

CERAMIC POLISH AND WAX anche su
altre cere o rivestimenti
precedentemente applicati.
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